ДОГОВІР № __/__/20__
про виконання робіт (надання послуг)
м. Київ











__ __________ 2020 року
ТОВ «», що є платником податку на прибуток на загальних умовах, іменоване надалі ВИКОНАВЕЦЬ, в особі директора__________________що діє на підставі Статуту, з одного боку, 

Та ТОВ «», що є платником податку на прибуток підприємств на загальних умовах, іменоване надалі ЗАМОВНИК, в особі директора _________________________, яка діє на підставі Статуту, з іншого боку, разом іменовані надалі СТОРОНИ, уклали даний Договір про наступне:

1.ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. За даним Договором Виконавець зобов’язується виконати роботи з виготовлення поліграфічної продукції (надалі – Продукція) належної якості та передати їх у власність Замовнику, а Замовник зобов’язується прийняти Продукцію та оплатити у повному обсязі.

1.2. Найменування, кількість, вартість та строки поставки Товару зазначаються Сторонами у відповідних Специфікаціях (Додатках), які є невід’ємними частинами даного Договору.

2. ВАРТІСТЬ РОБІТ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

2.1. Загальна сума договору відповідає вартості всієї поставленої продукції згідно всіх видаткових накладних до Договору, підписаних сторонами в рамках дії Договору. 
2.2. Оплата Замовником Продукції Виконавця проводиться на наступних умовах:

- 100% вартості робіт з виготовлення Продукції Замовник сплачує Виконавцю протягом  5 (п’яти) робочих днів з моменту отримання Замовником Продукції, що визначені у додатку до Договору.
2.3. Зміна вартості Продукції можлива у разі зміни цін на сировину, та інші статті витрат, які не залежать від Виконавця, за домовленістю Сторін.
3. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН

3.1. Виконавець гарантує якість друку, на виготовлення поліграфічної продукції і характеристикам, зазначеним у додатку до Договору .
3.2. Виконавець зобов'язаний забезпечити повну відповідність змісту виготовленої ним Продукції текстам, наданим Замовником.

3.3. Замовник для виконання робіт за Договором повинен надати Виконавцю макет. 

3.4. Виконавець зобов'язаний попередити Замовника і призупинити роботу при виявленні непридатності, недоброякісності або інших не залежних від нього обставин, що стосуються оригінальних матеріалів, слайдів тощо, що можуть вплинути на якість чи придатність Продукції.

4. СТРОК ВИКОНАННЯ РОБІТ ТА ПОРЯДОК ЗДАЧІ

4.1.  Виконавець зобов’язується здійснювати поставку Продукції в строки узгоджені Сторонами у відповідній Специфікації яка є невід’ємною частиною даного Договору. Датою поставки товару є дата фактичного отримання товару за видатковою накладною та товарно-транспортною накладною. 

4.2. Поставка здійснюється на склад Покупця за адресою: ___________________________ на умовах DDP – склад Покупця, згідно Правил «Інкотермс» в редакції 2010 року.

4.3. Приймання Продукції по кількості здійснюється в день поставки на складі Замовника шляхом перевірки фактичної наявності Продукції з кількістю вказаною в видаткові накладній та товарно-транспортній накладній, та/або .  Якщо в процесі прийому Продукції по кількості виявляються невідповідності та/або буде виявлений товар в асортименті, що не відповідає погодженому сторонами замовленню, або не відповідає даним, зазначеним у товарно-транспортній, видатковій накладній Сторони складають Акт розбіжностей і в товарно-транспортній накладній робиться відмітка «Акт додається», після чого Акт прикріплюється до товарно-транспортної накладної і є її невід’ємною частиною.

4.5. Під час приймання Продукції Замовник повинен оглянути його і прийняти за якістю. У випадку виявлення під час приймання недостатньої якості Продукції (невідповідність упаковки, зіпсований товар, тощо), Сторони складають Акт, на підставі якого Виконавець у максимально можливі строки зобов’язується замінити неякісну продукцію, але в будь-якому випадку не пізніше 5 робочих днів з моменту прийняття Товару. 

5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН І ПОРЯДОК РОЗІРВАННЯ ДОГОВОРУ

5.1. За невиконання або неналежне виконання зобов’язань по даному Договору Виконавець і Замовник несуть відповідальність згідно з чинним законодавством України.
5.2. За порушення з вини Виконавця строків виконання робіт або строків усунення недоліків, встановлених погодженим двостороннім актом, Виконавець платить Замовнику, штраф у розмірі подвійної ставки НБУ від загальної вартості Продукції за кожний день прострочення.
5.3. У разі не оплати у визначений п. 2.2 данного Договору строк Продукції Замовник платить Виконавцю штраф у розмірі подвійної ставки НБУ від загальної вартості Продукції, за кожний день прострочки, крім випадків щодо платежів у якості попередньої оплати. 
5.4. Сторони не несуть відповідальності за невиконання умов Договору, якщо це невиконання було наслідком причин, що знаходилися поза сферою контролю Сторони, яка не виконала умов Договору (форс-мажор).

5.5. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання зобов’язань за даним Договором.

5.6. Виконавець зобов’язаний зареєструвати в строк, передбачений чинним законодавством України в Єдиному реєстрі податкових накладних належним чином виписану податкову накладну виключно в електронній формі у порядку, визначеному чинним законодавством України, з накладенням електронного підпису уповноваженої особи Виконавця. У випадку не проведення Виконавцем реєстрації в Єдиному реєстрі податкових накладних належним чином виписаної податкової накладної виключно в електронній формі у порядку, визначеному чинним законодавством України, з накладенням електронного підпису уповноваженої особи Виконавця та/або не виконання інших умов (дій), передбачених чинним законодавством України, необхідних для отримання Замовником податкового кредиту за даним Договором, Виконавець зобов’язаний відшкодувати (компенсувати) Замовнику усі пов’язані з цим збитки та відшкодувати (компенсувати) суму, яка дорівнює сумі податку на додану вартість (ПДВ) щодо Продукції за даним Договором.

5.7. У випадку прострочення Виконавцем виконання робіт понад 30 календарних днів, Замовник має право розірвати цей Договір в односторонньому порядку та вимагати від Виконавця повернення повної суми попередньої оплати (авансу, оплаченої суми), і Виконавець зобов’язаний повернути у такому випадку повну суму попередньої оплати (авансу, оплачену суму) протягом трьох робочих днів з моменту вимоги Замовника. 
6.ФОРС-МАЖОР

6.1. Сторони звільняються від відповідальності за повне чи часткове невиконання або неналежне виконання зобов'язань, передбачених даним Договором, якщо воно сталося внаслідок дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
6.2. Під форс-мажорними обставинами в даному Договорі слід розуміти будь-які обставини зовнішнього щодо Сторін характеру, що виникли без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна було ні передбачити, ні уникнути, включаючи стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки тощо), лиха техногенного та антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин, обладнання тощо), обставини суспільного життя (воєнні дії, громадські хвилювання, епідемії, страйки, бойкоти тощо), а також видання актів органів державної влади чи місцевого самоврядування, інші законні або незаконні заборонні заходи названих органів, які унеможливлюють виконання Сторонами зобов'язань за цим Договором або перешкоджають такому виконанню тощо.

6.3. Сторона, що не має можливості належним чином виконати свої зобов’язання за цим Договором внаслідок дії форс-мажорних обставин, повинна протягом 3-х денного строку з моменту їх настання письмово повідомити іншу Сторону про існуючі перешкоди та їх вплив на виконання зобов’язань за цим Договором і не пізніше 5-ти денного строку надати належні докази існування таких обставин. Існування форс-мажорних обставин повинно бути підтверджено відповідною довідкою Торгово-промислової палати України.
6.4. Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про такі обставини позбавляють можливості посилатися на них як на підставу для звільнення від відповідальності. Після закінчення строку дії обставин непереборної сили, виконання зобов’язань відновлюється. 

6.5. Якщо форс-мажорні обставини діють протягом 1 (одного) місяця і не виявляють ознак припинення, цей Договір може бути розірваний Замовником або Виконавцем шляхом направлення письмового повідомлення про це іншій Стороні не пізніше як за 15 календарних днів до розірвання.

7.СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ ТА ІНШІ УМОВИ

7.1. Договір є укладеним і набирає чинності з моменту його підписання і діє протягом одного року. У випадку, якщо у Сторін на момент закінчення строку дії Договору залишаються невиконаними договірні зобов’язання та/або незадоволені законні вимоги, дія Договору продовжується до повного виконання зобов’язань Сторін.
7.2. Після підписання даного Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні угоди та протоколи про наміри з питань, що так чи інакше стосуються даного Договору, втрачають юридичну силу.

7.3. Зміни до даного Договору можуть бути внесені за взаємною згодою Сторін, що оформляється додатковою угодою до даного Договору.

7.4. Зміни та доповнення, додаткові угоди та додатки до даного Договору є його невід’ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі та підписані уповноваженими на те представниками Сторін з проставленням відтиску їх печаток.
7.5. Сторони домовилися не розголошувати конфіденційної інформації стосовно одна одної, що стануть відомі при виконанні умов даного Договору, крім випадків передбачених чинним законодавством України.

7.6. Усі правовідносини, що виникають у зв’язку з виконанням умов даного Договору і не врегульовані ним, регламентуються нормами чинного законодавства України.

7.7. Даний Договір складено при повному розумінні Сторонами його умов та термінології у двох автентичних примірниках українською мовою, що мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із Сторін, з обов’язковим скріпленням підписів уповноважених представників Сторін відтисками печаток Сторін. 
7.8. Замовник надає Виконавцю наступні документи, завірені підписом уповноваженої особи і скріплені печаткою:

· Копію свідоцтва (виписки), що підтверджує державну реєстрацію Замовника;

· Копію документа, що підтверджує повноваження особи, яка підписує даний Договір, на його підписання (витяг зі Статуту, положення про філію, довіреність або ін.);

· Довіреність на отримання Продукції (оригінал).

7.9. Суперечки та спори, які виникнуть у ході виконання даного Договору, вирішуватимуться за домовленістю Сторін або у порядку досудового врегулювання господарського спору шляхом пред’явлення претензії. У разі недосягнення згоди питання вирішуватимуться у господарському суді.

8. РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН

	ЗАМОВНИК:
Директор  ___________________ .

М.П.


	
	ВИКОНАВЕЦЬ:
Директор  ___________________ .
М.П.



